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ks uhke saksa adwokat — 
Üks wana poisi pirakas, 
Kel hästi palju mamunat — 
Sai aru, et t'alt warastas 
Ta tüdruk: „Oota", — mõtles ta, 
„Küll ma sull' tahan näidata!" 

Ja ühe pealuu tundjaga, 
Ta hakkas järeluurima, 
Ja targa mehe abiga 
Siis tabas warga kinni ka: 
Ja peksis kohe matraga 
See kodukratti minema. 

Nüid kirjutas weel usinast' 
Ta Tartu linna kirjakest, 
Ja kutsus ühte sugulast, 
Üht kuusteist aastast plikakest, 
Kes, kena kui üks lilleke. 
Siis sõna pealt ka tuligi. 



See wanapoisi jõmsikas 
Ol ' imetlusest hingeta, 
Kui isaks teda nimetas 
See ingel, käel suud andes ka. 
Ja keelepeksjate peamees 
Nüid seisis keeletu ta ees. 

See kena laps nüid wirguste 
Kõik, mis läks tarwis, tallitas; 
Ta hoidis kokku peeneste, — 
Ja siiski asi äpardas. 
Waat', wanapapa süda sees 
Ju kui üks pudru pada kees! 

Kui wähe puutus plika sõrm 
Ta külge, kohwi pakkudes, 
Siis punaseks see wana põrm 
Lõi, sest ta weri kääris sees: 
Ta pillas tassi maha käest 
Ja jampsis armastuse wäest. 

Töölaua ääres oli ta 
Ka neitsi külge köidetud; 
Ei wõin'd ta muu peäl' mõtelda: 
Ta pea jäi armust täidetud; 
Ta kaua istus mõtetes, 
Annette uime maalides. 



5 

Ja kui ta ikka uaistas, 
Mis ta siis asju toimetas? 
— Mis tihti seda tunnistas, 
Et mõnd' protsessi kautas; 
Ja pealegi sai kuulda weel: 
„Ei isand Riisuer pole teel!" 

Kui nägi õnne lahkunud, 
Siis hakkas waikselt soigama: 
„OH wõiksin wana tüdrukut 
Ma jälle wõtta teenima! 
Ta raha wõttis natuke, — 
Mind ennasi aga rööwib see." 

Kni ükskord jälle üksinda 
Ta kambris juhtus istuma — 
Seal uäcb ta Netti kübara 
Ja kleidi warnas rippuiua; 
Küll pöörab silmad kõrwale — 
Ei riided jätn'd tend rahllle. 

Ta wiimaks kargab nende peäl', — 
Kus pagan, jäegu sulg ja tint, — 
Ta annab musu riietel, 
Tal kõige kallim — rinualint; 
Küll oma wastu rindu ka 
Ta rudjub riideid armuga. 
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Nüid walmistas fee wana hull 
Neist riietest walts-tüdruku: 
Sel kübar peas, ees — walge põll, — 
Ennäe, mis kena paraku! 
Siis heidab maha kummarkill' 
See armastuse torupill: 

„OH kuule mind, sa ilusam!" — 
Nii hüiab põlwil olles ta, — 
„M'ust haud on kaugel weel üks samm, 
Kui ennast mull' ei anna sa. 
Mind ära Põlga, armuke, 
Waid ole minu naisuke!" 

Nii õhkab ta, ta arwab wist, 
Et seinad ei wõi kuulda teud; 
Ta kuuleb naeru kihkamist! — 
Ta waatab ümber ehmatand: 
Seal seisab Netti ukse ees, 
Ta käsi kirjutaja käes!! — 

„Mis on teil tarwis? — ütelge!" — 
Ta karjus üleskarates; 
„„Te' õnnistust meil lubage!"" — 
Annette wastas haben'des, — 
..„Me' oleme ju kihlatud 
Ja saame warsti laulatud."" — 
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„Et minge põrgu!" kisendas 
See wihast täid'tud wanamees; 
Ju ähwardas ta rusikas 
Neil näid'ta, — ei nad seisuud ees, 
Waid silmapilk läin'd olid nad 
Sest karupesast mõlemad. 

Et rahu leiaks wanamees, 
Siis wõttis ta üht käbikest. 
Kes seitsmekümne aasta sees, 
Ja kel poln'd i lu põrmukest. 
Nüid saiwad rattad roopesse, 
Ja adwokat jäi rahusse. 
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